Porzekadlo — jak wiadomo -—
— to utarte powiedzonko, zdanie;
rodzaj przystowia, sentencji, a
takze wyraz lub wyrazenie, kto-
rego kto$ czesto uiywa z przy-
zwyczajenia; przyslowie osobistie,
np. panie tego, nieprawdaz itp.

Juz dawno doceniono walory
dydaktyczne i  wychowawcze
przystow. Nawigzujgc do stare]j
tradycji wieku XVI, gdy wprowa-
~dzono je do podrecznikéw szikol-
nych, w wieku o$wiecenia uzana-
no przystowia ,,[...] wszystkim u-
czniom nie tylko w szkolach far-
nych, ale tez w wyzszych zosta-
jacym, do uczenia sie bardzo po-
trzebne, do méwienia przy sto-
fach i do réznych dyskurséw siu-
zace”,

Dzi§ ta dobra tradycja jakby
nieco zostala nadwgtlona. Nie-
mniej jednak projekt programu
nauczania jezyka polskiego w
dziesiecioletniej szkole s$redniej
pozwala na wprowadzenie przy-
stow na lekcje jezyka polskiego.
I tak na przyklad w klasie pigtej
mozemy wprowadzi¢ przystowia
w zwigzku z potrzebg zapoznania
ucznidw z pojeciem alegorii, a
takze przedstawiajgc obrazy pra-
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cy w literaturze. Na zajeciach f{a-
kultatywnych w klasie szcstej
mozemy zainteresowa¢ folklorem
swojego regionu, a wiec zebraé
i zapisa¢ m.in. przyslowia. Oma-
wiajgec Pana Tadeusza w klasie
6smej, wskazemy, ze A. Mickie-
wicz siegajgc do przystéow ludo-
wych, wzbogacil jezyk artystycz-
ny. Szczegoélnie wiele okazji do
moéwienia o przyslowiach bedzie-
my mieli w klasie dziewigtej, gdy
bedziemy zapoznawaé mlodziez ze
zwigzkami frazeologicznymi sta-
tymi (pojecie frazy) podczas ana-
lizy takich utworow literackich,
jak: Nad Niemnem E. Orzeszko-
wej, Potop H. Sienkiewicza, We-
sele S. Wyspianskiego i Chiopi W.
Reymonta. Wéréd tematow zajec
fakultatywnych w tej klasie jest
rowniez: ,,2. Madro$¢ narodu w
przystowiach, aforyzmach i fra-
zeologizmach. Gromadzenie ma-
terialu, jego analiza i interpreta-
cja. Opracowywanie stowniczkéw
tematycznych, np. stownik przy-
siéw zwigzanych z cechami cha-
rakteru ludzkiego’!. Niezaleznie

1 Instytut Programéw Szkolnych. Program
dziesigceioletniej szlcoly $Sredniel. Jezyk pol-
ski. Warszawa 1977, 8. 158.
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od tego stale powinniSmy miec
na uwadze przystowia, sentencje
1 maksymy, gdyz zawierajg one
nie tylko cenne uogdlnienia zy-
ciowe, ale wyrazajg je takze w
lapidarnej i obrazowej formie, sa
wiec waznym czynnikiem ksztal-
towania jezyka wucznia, gdyz
wzbogacajg jego zaséb frazeolo-
giczny.

Wprawdzie mamy do dyspozy-
cji znakomite dzieto J. Krzyzano-
wskiego pt. Magdrej glowie dosé
dwie stowie. Pieé¢ centuryj przy-
stéw polskich i diabelski tuzin2,
w ktérym autor podaje interpre-
tacje ponad 500 ‘pozycji przysto-
wiowych, ‘ich rodowdéd i historie,
niemniej jednak do tej pory nie
mieliémy publikacji popularaej,
ktéra by w sposob przystepny za-
poznawala dzieci i mlodziez =z
przystowiami i zwrotami przy-
stowiowymi, wyjasniala ich sens
i pochodzenie. Te luke wypelnia-
ja Porzekadla T. Jurasza.

Jest to zbiorek 40 uroczych ga-
wed na temat takich porzekadel,
jak: banialuka albo plesé bama-
luki; Bogu $wieczke, a diablu o-
garek; czarownica z Lysej Gory;
daé arbuzo czy takze: daé kosza;
do kaduka; duby smalone pleéé;
dudy w miech! gltowa jak bania
karmelicka; idZ 2zioto do =zlota;
jam nie z soli ani roli, tylko 2z
tego co mnie boli, urostem; jedzie
jak Twardowski na kogucie; kon
zjadl; kozy kujg w Pacanowie;
kusy jak diabel wenecki; laé izy

* Wyd. III rozszerzone., T. I—III. Warsza-
wa 1975, :

-krokodyle; lelum polelum; mqdry

Polak po szkodzie; od deski do
deski; odszczekaé pod lawkq; ple-
cie jak Piekarski po mekach; po-
legaé jak ma Zawiszy; poznaé¢ bla-
zna i bez dzwonka; przed kim
brame zamkng, niech do furtki
stuka; przemdwit dziad do obra-
zu;. przybylo dnia ne kurzq sto-
pe; rycerz z babinskiej wyprawy;
sezamie, otworz sie; siedzi jak za-
jac pod miedzqg; stowo sie rzekio,
kobytka u plota; spali¢ na pane-
wce; szewe bez butéw chodzi;
treymaé sie panskiej klamki;
wart Pac palaca, a patac Paca;
wykrecié sie sianem; wyrwal sie
jak filip z konopi; wyszedl jak
Zablocki na mydle; za kréla Sasa
jedz, pij i popuszczaj pasa; zapi-
sane zlotymi zgloskami; z braku
laku dobry i oplatek; znaé pana
po chlewach.

Autor wyjasniajgc porzekadia,
wprowadza czytelnika w $wiat
naszej historii, jezyka i kultury
obyczajowej. Na przyklad w
zwigzku z przyslowiem: Za kréla
Sasa jedz, pij i popuszczaj pasa
— wyjasnia, ze za panowania Sa-
séw w Polsce wcale nie bylo do-
brobytu. Obfitos¢ jadla byla tyl-
ko w domach moznych. Przy o-
kazji autor podaje informacje o
kuchni, o jedzeniu, o stynnych
polskich potrawach. Daniami pod-
stawowymi w owym czasie by-
ly: kasza ze skwarkami i zrazami,
flaki, pieczone czy gotowane mig-
siwa z réinymi sesami, polewki,
zury, jajecznica, rzepa, kapusta
po hultajsku z miesem, czyli bi-



RECENZJE 9241

s

. gos. Specjalnoscig polskiej kuchni
byly ,stynne juz losie chrapy,
opiekane niedzwiedzie lapy, sar-
nie combry, pieczenie z zubra,
dziwne dos¢ przysmaki jak bo-
browe ogony” (s. 143). Przyjecia
urzgdzano ze zdumiewajgcym
rozmachem. Wystarszy tylko pos
wiedzie¢, ze podczas uroczystosci
weselnych Konstancji Lubomir4
skiej i Felicjana Potockiego zje-
dzono: ,,60 woléw, 300 cielat, 50
baranéw, 150 wieprzy i prosiat,
2100 sztuk drobiu, 12740 ryb, i
tc z calg pewnosciag nie malen-
kich ptoci, 10 korcy rakow, a do
tego zuzyto calg mase rozmaitych
przypraw [...], wypito 270 beczek
wegrzyna’’ (s. 142). Natomiast po-
rzekadlo Znaé pana po cholewach
wskazuje na rozwarstwienie spo-
feczne naszego narodu, kiedy to
szlachcic mial prawo nosi¢ buty
karmazynowe, mieszczanin —=
z0ite, a chiop — czarne. Zaswiad-
cza to Jedrzej Kitowicz w swojej
ksigzce Opis obyczajow i zwycza-
jow za panowania Augusta III,
piszac tak: ,,[...] boty w uzywaniu
byly troistego koloru: zdéite, czer-
wone i czarne [...]. Pospolstwo 1
szlachta drobna roéznila sie od u-
bozszych jeszcze od siebie bota-
mi, u ktérych byly przyszwy no-
we czarne, a cholewy z6ite iub
czerwone podszarzone” (s. 153).

Wyjasniajac sens i zrddia po-
szczegolnych porzekadel, T. Ju-
rasz opiera sie na osiggnieciach
1 ustaleniach polskiej paremiolo-
gil, "a czesto siega do anegdot.
Szkoda jednak, ze tym drugim

16 -— Dydaktykas...

niekiedy oddaje pierwszenstwo.
Tak jest na przyklad, gdy wyjas-
nia geneze przystowia Wyrwal
sie jak filip z konopi (u Jurasza:
Wyrwal sie jak Filip z Konopi).
Przytacza anegdote o szaraczko-
wym szlachcicu o imieniu Filip,
ktory mieszkai we wsi Konopie.
Anegdote te zapisal byl Benedykt
Chmielowski w Nowych Ate-
nach3. Ale juz Bystron uzasadnil,
a Krzyzanowski to  potwierdzii,
ze ,filipa” nalezy pisa¢ maig li-
terg, zna(izy bowiem nie szlach-
cica, lecz zajgca®. Autor Porze-
kadel natomiast, przytaczajac
takze naukowsg interpretacje tego
przystowia, pisze, ze anegdotycz-
ne tlumaczenie ma ,konkretny
zwiazek z nastepng, chyba (podkr.
S. K.) prawdziwg, wersjg, wyjas-
niajgca pochodzenie przystowia”
(s. 135). Wydaje sie, ze w opowle-
Sci 0 zwrocie przysiowiowym =2a-
pisaé ztotymi zgloskami, autor po-
winien byl zrobi¢ wzmianke, ze
wiasciwie pisze sie litery, a zglo-
ska to inaczej sylaba. Szkoda tak-
ze, iz wyjasniajac jego pochodze-
nie, pomingt znaczenie: zapisac w
pamieci, upamietni¢ dzieki zasiu-
gom; zyskat stawe.

Ksiazce T. Jurasza mozna wrio-
zy¢ powodzenie wsrod dzieci i
miodziezy. Z pewnoscig chetnie
siegnie po nig nauczyciel i sko-
rzysta z niej na lekcjach jezyka
polskiego. Trzeba jednak jeszcze

$Por. B. Chmielowski, Nowe Ate-
ny... KrakoOw 1968, s. 497.

¢J. KrzyZzanowskli, Mqadrej glowie
dosé¢ dwie stowte, Trzy centurie przysiow
polskich, T. 1. Warszawa 1960, wyd. II, s. 17.
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Zwroci¢c uwage na pewne ustecki zamiast spetnial role (s. 150 i 151)
jezykowe, ktore powinny by¢ u- powinno by¢: speinial funkcje iub
suniete w nastepnym wydaniu: odgrywatl role.

zamiast glowy koronne (s. 109)

powinno byé: gtowy koronowane, STANISEAW KANIA



